መሠረታዊ የሆኑ ከሆነ ፤ የፈጠራና ከምናብ 
የፈለቁ ጽሑፎችም ባይሆኑ ፤ «ሊትርቸር» 
የሚለው ስያሜ የሚሸፍናቸው መሆኑን 
ነው ። በበኩሌ ለዚህኛው የሊትርቸር 
ትርጉም «ሥነ ጽሑፍ» የተሰኘውን ስያሜ 
ብንመድብ መልካም ይመስለኛል ። የሚ 
ሸፍናቸውም ሥራዎች ኪነታዊ ናቸውና ። 
ስያሜው የፈጠራና የምናብ ፍላቲ ጽሑፎ 
ችን ባንድ በኩል [ የፈጠራ ያልሆኑ ነገር 
ግን በውብ ቋንቋና በማራኪ ሥልት የተ 
ጸፉ ልዩ ልዩ ጽሑፎችን በሌላ በኩል ፤ 
ያካትታል ማለት ነው ። ለምሳሌ ፤ በ1901 
ዓ. ም. ለመጀመሪያ ጊዜ በሮማ ከተማ 
የታተመው ፤ የነጋድራስ አፈወርቅ ገብረ 
| የሱስ፤«ዳግማዊ አጤ ምኒልክ» የተሰኘው ፤ 
. የዜና ሕይወት መጽሐፍ ፤ ምንም እንኳ 
ከምናብ የፈለቀ የፈጠራ ጽሑፍ ባይሆ 
፤ከሥነ ጽሑፍ መደብ ውስጥ በበኩሌ 
ኣመድበዋለሁ ። ያጸጸፍ ሥልቱ ማራኪና 
አርኪ ፤ ቋንቋው ጣፋጭ ነው ባይ ነኝና። 


፤ ለሰሚው እንዲገባ ፤ 
እሴት ወንዱ 


የሚጥፈው! 
ቱም ቅዳሴ ፤ ምስጢረ 
ድጓ ፤ ቅኔ ፤ መዋሲት ፤ 


በባ, 


ኣው 


ነው ። ግዕዝ ብቻ ማሳመር ፤ ኣማረኛ ንቆ 
ግዕዝ ብቻ ማክበር ፤ አባቱን ገሎ ላማቹ 
ይነጭ ፤ አማቱን ጋርዶ እናቱን ያስፋ, 
የሚሉት ነገር ነው ። አማረኛ ማልከስከስ 
አሮጌ ቋንቋ ማደስ የተገባም ኣይደል “ 
አማረኛን ማረም ማሳመር ማስተማር ነው። 
አማረኛን የሚአሳምር ጠፋ እንዷ ናፈ 
ዶግማ ፊደል ሳይቆጥር በመጋፊያ እየ ለ ሰ 
በገል እየጫረ ጽሕፈት የተማረ ሁ 
ይዶገዱግ የለምን?» ገጽ ዕፅ- " 

3ኛ ፌ, , ኮንት ያች 
ውጫሌ የተዋዋልንበት ወረሪኖ" 
ላዊ ቋንቋ የተጻፈዉ ይታይ አለ ። እ 
ጣይቱጐ ማ' ኛ የምናውቀው ተፈንቋ 
የተጣፈውን ጂዷ የፈረ ር ን 
አናውቅም ። አንተ ግን ፤ የኛን ቋንቋ ታው 
ቃለህና ባማረኛ የተጻፈውን እየው» አሉት። 
ከዚህ ወዲያ ኮንት አንቶኔሊ ነገሩ ሁሉ 
እንዳልሆነለት አይቶ በንዴት ያን የታተ 
መውን ደብዳቤ ብጭቅጭቅ አርጎ ቀዳዶ 
ጣለና ፡እንግዴህ ፍቅራችን ፈረሰ ብሎ 
የጦርነቱን ነገር ገልጦ ተናግሮ ወጣ ። 
እቴጌ ጣይቱ ከትከት ብለው ስቀው ‹የዛ 
ሬም ሳምንት አድርገው በዚህ የሚደነግ 
ጥልህ የለም ። ሂድ የፈከርህበትን አድ 
ርግ ። እኛም የመጣውን እናነሣዋለን ። 
እግሩን ለጠጠር ደረቱን ለጦር ሰጥቶ አገ 
ሩን የማያድን ሰው ከዚህ ያለ አይምስ 
ልህ ።# የገዛ ደሙን ገብሮ ለገዛ አገሩ መሞት 
ጌጥ ነው እንጂ ሞት አይባልም ። አሁንም 
ሂድ! አይምሽብህ የፈከርህበትን በፈቀዶህ 
ጊዜ አድርገው ። እኛም ከዚኸው እንቆይ 
ሀለን» አሉት። ያው ፈረንጅ በንዴት እጅና 
እግሩ እየተንቀጠቀጠ ፤ ፊቱ እንዲኢውም 
እንዲአ ነበረና ጭው ብሎ ላዳን ፤እንዶድ 
የጨረሱበት ሸማ መስሎ እጅ ሳይነሣ 
ተወርውሮ ወጣ - - ጋ ገጽ -፦758. 


ይህ መጽሐፍ የታሪክ እንጂ የፈጠራ 
ስላልሆነ ፤ ከአማርኛ ጥበበ ቃላት ውስጥ 
አይደመርም ። ለጥበበ ቃላትነት ከሚያ 
በቁት ሁለት ዐቢይ ነጥቦች አንዱ ይቀረ 
ዋልና ነው ። 


ሊትርቸር ከሚያቅፋቸው ዐ 
ሐሳቦች አንዱ ፤ በድ አንል 


መ) «የፈጠራ ፤ ምናባዊና 
ጽሑፎች በአጠቃላይ» ማሚ. ከ... ኳ 
የኪነታዊ ልቦለዶችንና ተውኔቶችን ፤ የሥነ 
ግፕምንና የ«እንጐቻ ወጐችን» (አጫጭር 
ልቦለዶችን) ሥራዎች በአጠቃላይ ይሸ 
ፍናል ። ባጭሩ ፤ የፈጠራ ሥራዎችን ብቻ 
ያቅፋል ማለት ነው ። ጥበበ ቃላት የም 
ለው ይህን ነው ። የሥራዎቹ «ጥሬ ዕቃን 
ጋስት ፡ኝ እርእስት ፦ ጉዳዮቹ በምናብ መነ 

ጥቀው የሚቀመ 

እውነታ ናቸው ፡ ሚቀመሩ የሕይወት 
ቪህ በላይ ባጭሩ እንደ ተጠቆመው ፥፤ 
ጥበበ ቃላት የሚለው ስያሜ ሊሰጣቸው 
የሚችለው ሥራዎች ሁለት ዐቢይ ነገሮች 
ዲኖሯቸው ያስፈልጋል ። አንይኛ ፤ 
‹በራ ፤ ሁለተኛ ፤ ኪነታዊ ሥራዎች 


።- መሆን አለባቸው ማለት ነው ። 


ግዳ 





የካቲት 1973 


በዚህ የመለኪያ መነጽር ከጥንት እስ 
ካሁን በአማርኛ የተጻፉትንና የ፲ታተሙ 
ትን ሥራዎች ብንመረምር የአማርኛ ጥበበ 
ቃላት ሁኔታ እንዴት ነው! ለዚህ መልስ 
በቀላሉ አይገኝም ። 
ስለ አማርኛ ጽ፳.ኹፍ ታሪክ በኢትዮጵ 
ያውያን ተጽፎ በቋንቋችን የታተመ አን 
ድም መጽሐፍ አላየሁም ። እንዲያውም 1 
የአማርኛን ሥነ ጽሑፍና ጥበበ ቃላት 
የሚመለከቱ ጥናቶች አድርገው መጻሕ 
ፍት ጽፈው ያሣተሙ እስከዛፊ የውጭ 
አገር ምሁራንብቻናቸው ብል ብዙ ከው 
ነት የምርቅ አይመስለኝም ። በእንግሊዝኛ 
ቋንቋ እንኳ ፤ ይህን አርእስተ- ጉዳይ የሚ 
መለከቱ ከሦስት ያላነሱ መጻሕፍት ካለ 
ፉት ጥቂት ዓመታት ወዲህ ቃ>ትመዋል ። 
በኢትዮጵያውያን ፤ በራሳችን ቋንቋ ግን ፤ 
አልተጻፈም ፤ ወይም የተጻፈ ካለ ገና አል 
ታተመም * እርግጥ ፤ በአዲስ አበባ ዩኒ 
ቬርሲቲ የቋንቋና የጥበበ ቃላት ጥናት የሚ 
ያደርጉ የአራተኛ ዓመት ተማሪዎች በግለ 
ለብ ደራሲየ(ን ሕይወቶችና ሥራዎች ላይ 
የሚየተኩሩጽሑፎችክብዙ ዓመታትጀምሮ 
እየጸፉ ናቸው ። በቪህ ረገድ ተሠርቶ የሚ 
ገኘው የጽሑፍ ክምችት ፤ በብዛትም ሆነ 
በጥራት የሚናቅ አይደለም ። ነገር ግን ፤ 
የአማርኛ ጥበበ ቃላትን ውልደዴትና ዕድ 
ገት ከሥር ጀምሮ የሚያብራራ መጽሐፍ 
አልተጻፈም ፤! አልታተመም ። ወይስ አላ 
የሁም ብል ይሻላል! 


የውጭአገር ምሁራን ግን፤በየቋንቋቸው 
ስለአማርኛ ሥነ ጽሑፍና ጥበበ ቃላት 
ልዩ ልዩ ጽሑፎችን ጽፈዋል ። አስመስ 
ጋኝ አስተዋጽኦ አድርገዋል ማለትም ይቻ 
ላል ። መዥም ፤ ቋንቋው ቋንቋቸው አይደ 
ለምና ፤ ስህተቶችና ግድፈቶች በነዚህ 
ጽሑፎች ውስጥ አልታጡም ። ይኸም ብቻ 




















«መስኮት» (1964) በተሰኘ መጽሐፉ ፤ 
ክላይ የተጠቀሰውን እምነት በፊዲዮ ይሁን 
በቴሌቪዥን አንድ ኢትዮጵያዊ ምሁር 
ሲገልጸ› ሰምቶ ፤ እንዲህ ብሎ ጽፋል ፤ 


«ከሁሉ ነገር አስቀድሞ ዘርፀ 
ያዕቶትበ ፍልስፍናውን የጻፈበትን 
የግዕዝ ቋንቋ ጥራት የተመለከተ 
ሰው ፲፪ ኢትዮጵያዊነቱን ሊጠራ 
ጠር እይችልም ። አንድ እንግዳ 
ፈረንጅ ቀርቶ የዚሁ ቋንቋ ሊቅ 
የተባሉት እኒሁ (ኢትዮጵያዊ) ዶክ 
ተር ፤ ዘርዐ ያዕቶብ የጸፈበትን 
የግሰዝ ቋንቋ ጥራት ከአሥር አንድ 
ሊያገኙ እንደማይችሉ በመገናኛ 
መሣሪያ ዓማካይነት ግዕዝን ሲያን 
ገላቱት የሰማ ሁሉ ያውተዋል » 
ገጽ 16 
ይህ ከተጻፈ ከሁለት ዓመታት በኋላ ፤ 
የአዲስ አበባ ዩኒቬርሲቲ የፍልስፍና ፕሮ 
ፌሰር፤ዶ/ር ሳምነር ፤ «የኢትዮጵያ ፍልስ 
ፍና ቅጽ 29 በተሰኘው መጽሐፋቸው 
ውስጥ ፈላስፋውና ሐተታውን የጸፈው ኢት 
ዮጵያዊዉ ፤ ዘርዐ --ያዕቆብ መሆኑን ከዝ 
ርዝር መረጃ ጋር አቅርበው ፤ የአቤ ጉበኛ 
ትችት ከአጉል የአገር ፍቅር ስሜት የመነጨ 
ሳይሆን ፤ በትክክለኛ ግምገማ ላይ የተመ 
ሠረተ መሆኑ ለእያሌ ታዛቢዎች ተከሰተ ። 
ዘርዐያዕቆብና ደቀ መዝሙሩ ወልደ ሕይ 
ወትም ተገቢ የታሪክ ቦታቸውን አገኙ ። 


የአማርኛ ሥነ ጽሑፍንና ጥበበ ቃላ 

ትን የሚመለከቱ ሦስት መጻሕፍት ባለ 

ፉት ዘጠኝ ዓመታት ውስጥ በእንግሊዝኛ 
ቋንቋ ታትመዋል ። እነርሱም ፤ 


1. የአልበርት ጂራር(ድ) አራት የአ 
ፍሪካ ሥነ ጽሑፎች (1971) ፤ እሚ 
ለው መጽሐፉ ውስጥ 100 ገጾች 
የሚሆነው ክፍል አራት ፤ የአማ 
ርኛ ሥነ ጽሑፍ ፤ 

. የቶማስ ኬን ፤ የኢትዮጵያ ሥነ 
ጽሑፍ ፤ በአማርኛ (1972) ፤ እና 

. የራይዱልፍ ሞልቬር ፤ ልማድና 
ለውጥ በኢትዮጵያ፤ (1979) ፤ በዚህ 
መጽሐፉ ውስጥ ፤ እ.አ.አ. ከ1930- 
1974 ዓ. ም. ባለው ጊዜ ውስጥ 

ኗ የተጸፉትን የአሥራ ሁለት የኢት 

ዮጵያ ደራሲያንን የፈጠራ ሥራ 

ዎች በመጽሐፉ ርዕስ ለተጠቀሱት 
ሐሳቦች ለማብራሪያ እንደ መረጃ 
ይጠቀምባቺዋል ። 


እነዚህ ሦስት መጻጸሕፍት፤ በቀጥታም 
'ሆነ በተዘዋዋሪ መንገድ ስቴፈን ራይት 
የ ትዮጵያ ብዙ ዘመን የኖረ 
በ1963 ዓ.ም. በአዲስ 
በ የፊ (ሳምሲንግ) 


በበ ቃላት የተጻፈ 
ርጋሉ ። የተ 
ዳኛ ሠነድ 






ራይት በዚች ጽሑፍ ውስጥ ኣያሌ «ሯ 
አስተያየቶች ይሠነዝራል ። ያለ በቂ ማ 
ረጃ የዘራው አንድ ንድፈ ሐሳብ (ሀይ ፡ 
ቲሲስ) - አረ እንዲያውም ንጥረ ሐሳብ 
(ቲዎሪ) ደረጃ ደርሷል ማለተ ይቻላል 
«የአማርኛን ጥበበ ቃላት የውልዶት ወቅ 
ት ጽሐፎች ይዘትና ቅርጽ የወሰነው የእንግ 
ሊዙ የጆን በንያን «ፒልግሪምስ ፕርግ 
ሬስ» የተሰኘው መጽሐፍ ፤ «የክሪስቲያነ 
መንገድ» በሚል ርዕስ ፤(በኋላ እትሞች 
ርዕሉ «የመናኝ ጉዞ») የተባለው፤ በገብረ 


ጊዮርጊስ ትርፌ ፤ ተተርጉሞ እ.አ.አ. በ 
1892 ዓ.ም. በስዊስ አገር የታተመው 
መጽሐጥ ነው» የሚለው ነው!! ከዚያም፤ 
በደራሲ ኀሩይ ወልዶ ሥላሴ (ለምሳሌ 


በወዳጄ ልቤ) አማካይነት፤፣ በኛም ዕድሜ 
ቀዶም ሰ.ል በተነሱ ደራሲያንም ላይ 
ጭምር ተጽእኖ ነበረው እየተባለ ይተ 
ቻል ። ነገር ግን ፤ እነብላቴን ጌታ ኅሩይ 
ወልይ ሥላሴ ባላቸው የመንፈሣዊ ትምህ 
ርትና የመጻሕፍት ትውውቅ ፤ ለምሳሌ ድር 
ላኖች ፤ገድሎች. - -ወዘተ- - - እና በነበ 
ራቸው የድርሰት ዝንባሌ ፤ የተባለው 
መጽሐፍ ባይተረጐም ኖሮ ወዳጄ ልቤን 
አይጽፉም ነበር ለማለት ይቻላል! 


ይኸን አስተያየት ሲሠነዝሩ ፤ ምነው 
ቀደም ሲል በአማርኛ ቋንቋ የመጀመሪያ 
ውን «ልብ ወለድ ታሪክ» (በዚሁ ርዕስ) 
ጽፎ፤ (በኛ) በ1901 ዓ.ም. አካባቢ ሮማ 
ያሳተመውን ደራሲ ፤ አፈወርቅ ገብረ 
የሱስን ወደ ጐን ተወት ያደርጉታል! 
ንጥረ -- ሐሳቡን የሚያፋርስባቸው ስለ 
ሆነ ይሆን? ይህ ደራሲ ስለዚህ ጉዳይ ያለው 
አስተያየት ከዚህ ከፍ ተብሎ እተጠቀሰው 
ውስጥ በግልጽ ሠፍሯል ። 


ስለዚህ 1 በኔ ትሁት አስተያየት፡ቀደም 
ሲል የተነሱትም ሆነ በቅርብ ጊዜም. ሲጽፉ 
የነበሩ ዶራሲያን ሥራዎች ፡ መንፈሳዊ ፤ 
ሞራላዊና አንባቢን የማስተማርና የመስ 
በክ የአጸጸጹፍ ፈሊጥ ከራሳችን ባህልና 
ልማድ ተጽዕኖ የመነጨ እንጂ ከዚህ በላይ 
እንደተባለው የሆነ አይመስለኝም ። እር 
ግጥ ፤ ስቴፈን ራይት «ምናልባት» የሚል 
ቃል አረፍተ ነገሩ ውስጥ ጨምሯል ። 
ይሁንእንጂ፤ከአጠቃላይ የጽሑፉ ዐውድና 
ይኸ አስተሳስብ ባፈቀዶደው አባባልም ይሁን 
ከመደጋገሙ አንድ አንባቢ ሊታዘበው 
የሚችለው የጥርጣሬን አስተያየት ሳይሆን 
የእርግጠኝነትን መልእክት ነው ። 


ይኸ ሁሉ የታተተው፡ ፣ አንድ ደራሲ 
ወይም ተከታታይ ደራሲያን የሌላ ተጽዕኖ 
ሊያድርባቸው አይችልም ፤ እንዲህ ዓይነት 
ነገር የለም ፤ ወይም ከኖረም መጥፎ ነው 
ለማለት አይደለም ። ፈጽሞ! ነገር ግን፤ 
አባወራ እንደሌለው ቤት ማንም ገብቶ ያለ 
ሐሳብ አይፈንጭበት ለማለት ነው ። ያን 
ድን ሀገር ወይም ሕዝብ ሥነ ጽሑፍም ሆነ 
ጥበበ ቃላት ስንተች ፤ በመጀመሪያ ደረጃ 
ጠንቅቀን ለማወቅ እንሞክር ፤ በዚያም ላይ 
ትሁትነትን እናክልበት ለማለት ብቻ ነው ። 























































ይገኝ ይሆን ወይ! የሚለጦ ጥያቄ በቀላሉ 
የሚወገድ አይደለም ። 


ሁለተኛውወ፥ የማተሚያ መሣሪያዎች አገ 
ራችን ገብተው ከተለመዱ በኋላ የነበረውን 
የማሳተም ችግርና በዚህም ረገድ ስለ አንድ 
ደራሲ ስለ አቶ መክብብ ደስታ ልምድ 
በማንበቤ ነው ። በ1926 ዓ.ም. አዲስ አበባ 
ከ ክንደ! በመርሐ ጥበብ ማተሚያ ቤት ፤ «ያቶ መሰ 
ነው። ው ተቻ ንበት ባልንጀርነት ፤ ታሪክና የምስጋና 

ተ ሽሽ ‹ጸ፡ሥቁ በሚል ርዕስ ስለታተመው መጽ 
ሕፋቸው ፤ በመጽሐፉ መቅድም በገጸ 7 
ጸፈ ል ላይ የሚከተለውን አስፍረጥል ፤ 


80 8) ይሁን ፥፤ መጽ',ከ 
፤፪ ያንዳንድ ደራሲ 


መችም ይህን አቶ መሰንበት የሚ 
በል መጽሐፍ በእግዚአብሔር ቸር 
ነት ጽፌ የማኅተም ጥጋ ስለቸገረኝ 
ወደ ማተሚያ ቤት ስመላለስ በብ 
. ዙጎኅ ሐሳብ ላወጣ ሳወርድ እስከ 4 
ዓመት ቶየብኝ ። ከዕለታት አንድ 
ቀን ብርሃንና ሰላም ጋዜጣ ስመለ 
ካከት ክቡር አቶ ጣሰው ውቤ አሰ 
መራ ሆነውየጻፉትን አነበብኩት። ለ 
ሀገር ፍቅር የተጻፈ መሆኑን ተመለ 
ከኩና ወደሳቸው ሄድሁ .. ትውል 
ዳቸው ጐጃም አውራጃ ሜጫ ከሚ 
ባል አገር ነው።... በልጅነታቸው 
ወዳስመራ ሄደው በንግድ ሥራ 
እስከ ብዙኅ ዓመት ይፕሩ ነበር፡ -› 
የሀገር ፍቅር ያደረባቸው መሆናቸ 
ውን ስለተረዳሁ የልቤን ሐሳብ 
አጫውቼ መጽሐፉን አሳየኋቸው ። 
ነገሩን በደስታ ተቀብለው እንዶ 
ዚህ ዓለም ሰው የገንዘብ ፍቅር ሳያ 
ላዝናቸው እሺ እናሳትመዋለን ብ 
ለው የመኪናውን ዋጋ እንዲረዷ 
ቸው የፍቅር ወንድማቸውን ክቡር 
አቶ ገብሩ ዘወልዴን ጠየቁ።ክቡር 
አቶ ገብሩ ዘወልዴ ትውልዳቸው 
ትግሬ በልጅነታቸው ወደ ሸዋ 
መጥተው በንግድ ሥራ ይኖራሉ ። 
. . ...ክቡር አቶ ገብሩ ዘወልዴ... 
በደስታ ተተብለው ሁለቴም ትባ 
ብረው የማኅተሙን ዋጋ ሊከፍሉ 
ምካር ጨረሱ ።.. ›. 
እዚህ ላይ የሚከተሉትን ነገሮች መጽ 
ሐፉን ያነበበ ሰው ይረዳል ። ደራሲው 
መጽሐፍ በ1916 ዓ.ም. ጽፈው 
፡›ጠናቅቃሉ ። ከዚያ በገንዘብ ዕጦት ምክ 
ንያት አሳታሚ ሲፈልጉ አራት ዓመታት 
ያሀል ያልፉና በ1920 -- 21 ላይ ሁለት 
ብቶች ለማሳተም ይስማማሉ ። የኅት 
ሥራ ከአምስት ዓመታት ያላነሰ ጊዜ 
፤ መጽሐፉ ተጽፎ ባለተ ባሥር 
. በ1926 ዓ.ም. ይታተማል ። 


ረዱ ባለሀብቶች በማ 
ቡ 1ጣ ፡ የሚጓተት ከመሆኑ የተ 


ግን ሳይታተሙ የተሩ ስንት 
ና‹፡ፍለጋ የሚያስኬድ ይመ 


የካጣጫጐጎ 
ስለኛል (አንድ በሙያው የተሠማራን ሰው 
ይኸን ሐሳብ የሚያጠናክረው፤የአማርና 
ሰዋሰው ምህር መርስዔ ሐዘን ወልዶ ቂ( 
ቆስ ከፋሺስት ጦርነት በኋላ የታተመውን 
የሰዋሰው መጽሐፋፕውን የጻፉት በ1915 
ዓም. ግድም (ከፋሺስተ ወረራ ዘጠኝ 
ዓመት በፊት) መሆኑና '፤ደራሲ መኮንን 
እንዳልካቸው ፤ ዓለም ወረተኛን (ይመስለ 
ሃል) ፤ ወልደ ጊዮርጊስ ወልይ ዮሐንስ 
ይራሲው) ፤ አግአዚን «ከጠላት በፊት» 
ጽፈው ፤ ጽሑፎቹ የኅትመት ብርሃንን 
ያገኙት «ከጠላት ወዲህ» መሆኑ ነው ። 


ምናልባት ፤ ሌላና ዋናው ምክንያት 
ምስጋና እንጂ ሒስ አለመውይደዳችን ይሆን፤ 
ብዙዎች ምሁራንን ከዚህ መሰክ ያስሸሻ 
ቸው? የሚል ሐሳብ በአእምሮ ይጉላላል ። 
ምክንያቱም ስለ አንዳንድ መጻሕፍት ት 
ችት በጋዜጦች ላይ ሲሠነዘሩ ብዙ ደራሲ 
ያን ይቆጣሉ ፤ያዝናሉ ፤ ወይም ተስፋ ይቆ 
ርጣሉና ነው ። ሒስ የሚቀበሉ ፈጽሞ 
የሉም ለማለት አይደለም ። አሉ።ነገር ግን ፤ 
ብዙ ደራሲያን ደስ የሚሰኙ አይመስሉም ። 
እንዲያውም አንዳንዶች ትችት ለማቅረብ 
የሚሞክረውን ፤«እሱ ማነው? ምን ይችላልና 
ነው የኔን ሥራ ለመተቸት የሚነሣው» 
የሚል አስተያየት ያንጸባርቃሉ ። 


እርግጥ፤ተቺ ነን ብለው የሚነሱ አላዋ 
ቂዎችእንደሚኖሩ አይጠረጠርም”እንደነዚህ 
ዓይነቶቹ ተቺዎች ዓላማቸው ገንቢ ሒስለማ 
ቅረብ አይደለም ። ደግሞም ከአጸጸፋቸው 
ይታወቃሉ ። ለእንደነዚህ ዓይነቶቹ አላ 
ዋቂ ተቺዎች ፤ የአቤን ጉበኛ አስተያየት 
እንለግሳቸዋለን ፤ «በተለይ ስለ ቅኔውና 
ስለ ሙዚቃው ቀምሶ ያላየው ሰው መተ 
ቸትና መናቅ ቀርቶ ቢያሞግሰው እንኳ 
ከፍተኛ ስድብ ነው- - «› መስኮት (1964) 
ገጽ 11። 


ስለ ሒስና ሐያሲ ራሱን የቻሊጉዳይ ስለሆ 
ነ፤ እዚህ ላይ ባጭሩ ትተን የጀመርነውን፤ 
ስለ አማርኛ ጥበበ ቃላት አስተያየት ስንዘራ 
ለመዶምደም እንሞክራለን ። 


ከአፈወርቅ ገብረየሱስ «ልብ ወለድ 
ታሪክ (ጦቢያ)» ምሮ በብላቴን ጌታ 
ኅሩይ፤«የብርሃኔና የጽዮን ሞገሳ ጋብቻ»እና 
«አዲስ ዓለም» ፤ አድርጐ እስከ ትናትናው 
የበዓሉ ግርማ ‹«ደራሲው» ድረስ 
በታሪክ ፈረስ ስንጓዝ ፤ ብዙ የተጻፉ 
የፈጠራ ሥራዎች እናገኛለን ። የቋንቋና 
የአጻጻፍ ውበታቸው ፤ የሐሳብ ምጥቀታ 
ቸውና የቴክኒክ ወጥነታቸው ሊያነጋግር 
እንደሚችል ብዙ አያከራክርም ። ሆኖም ፤ 
ቀሩጥራቸው ጥቂት ያልሆነ የጥበበ ቃላት 
ምሁራንን ሊያሠማራ የሚችል መስክ ያለ ይ 
መስለኛል። ስለዚህ፤ለሚመለከታቸውአንድ 
ጥያቄ በመሠንዘር ብቻ ሐተታዬን ለጊዜው 
እዚህ ላይ አቆማለሁ ።ጥያቂውም ፤ «በአ 
ዲስ አበባ ዩኒቨርሲቲ ፥ በአራተኛ ዓመት 
ተማሪዎች፤ለረጅም ጊዜ የተከማቸው የጥ 
በበ ቃላት ምርምር ውጤት፤አንድ የተሟላ 
የጥበበ ቃላት ሒስ - ቀመስ ታሪክ ለማጠ 
ናቀር አያበቃንም ወይ?» የሚል ነው ። 


እ ግ 


